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Plasticband pone a su disposicién las envolvedoras orbitales
tecnolégicamente mas avanzadas, versatiles y seguras.
Plasticband provides you the most technologically advanced,
versatile and safer orbital wrappers.

Plasticband met a votre disposition les banderoleuses orbitales
les plus avancées technologiquement, versatiles et sires.

Diseflada para el embalaje de molduras, barras
de aluminio, persianas, estanterias y muebles kit.

Designed to wrap mouldings, aluminium profiles,
blinds, shelves and kit furniture.

Congue pour I'emballage de moulures, barres en
aluminium, volets roulantes, étageres et meubles kit.

Disefiada para el embalaje de muebles, puertas,
tableros, armarios y ventanas.

Designed to wrap furniture, doors, wood panels,
cabinets and windows.

Congue pour I'emballage de meubles, portes,
tableaux, armoires et fenétres.




PERSONALICE SU NELEQ CON LOS ACCESORIOS QUE NECESITE
CUSTOMIZE YOUR NELEO BY UPGRADING THE ACCESSORIES YOU NEED
PERSONNALISEZ VOTRES NELED AVEC LES ACCESSOIRES DONT VOUS AVEZ BESOIN

RCCESORIOS ACCESSORIES ACCESSUIRE

Corte y pinzado automatic Puente productos cortos Transportador rodiill Dispens d r plastico burbuja
Aut oma f\m c tt r&cla mp Short products bri dg Roller conveyors Bubble rap reel dispens
Coupe et pin utomatique  Cale pour produi urts Table a rouleaux | Dévidoir film a bulles

EQUIPO ESTANDARD STANDARD EQUIPMENT EQUIPEMENT STANDARD

rotector. n de film regulal bI Velocida d regulable.  Doble cabezal portabobina film -

Pedal de seguridad. Aro pi ? r .
Safety footswitch. Ring protection. Adj t b\ stretchfilm tension. Adj t bI g p ed. Double film reel dispenser head by Plasticband
Pédal de securité. Protecteur anneau. n film réglable Vite régable. Double systeme porte-bobines film
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Disefiada para el embalaje de muebles, puertas, médulos,
tableros, armarios, ventanas y productos voluminosos.
Designed to wrap furniture, doors, panels, wooden boards,
cabinets, windows and bulky products.

Concue pour lemballage de meubles, portes, modules,
panneaux, armoires, fenétres et produits volumineux.

Disefiada para el embalaje de muebles, puertas, médulos,
tableros, armarios, ventanas y productos voluminosos.

Designed to wrap furniture, doors, panels, wooden boards,
cabinets, windows and bulky products.

Congcue pour 'emballage de meubles, portes, modules,
panneaux, armoires, fenétres et produits volumineux.

Disefiada para el embalaje de tableros, encimeras,
somieres, bases de cama, muebles y ventanales.
Designed to wrap timber boards, worktop tables,
bed frames and large windows.

Concue pour 'emballage de planches a bois, plans
de travail, sommiers, lits e vitrées.




PERSONALICE SU NELEQ CON LOS ACCESORIOS QUE NECESITE
CUSTOMIZE YOUR NELEO BY UPGRADING THE ACCESSORIES YOU NEED
PERSONNALISEZ VOTRES NELEQ AVEC LES ACCESSOIRES DONT VOUS AVEZ BESOIN

ACCESORIOS ACCESSORIES ACCESSUIRE

Corte y pinzado automatic: Pantalla tactil Dispensador plastico burbuja  Puente productos cortos
Auty oma flmc tt r&cla mp Touch screen Bubblewrap reel disp r Short products bridg
Coupe et pin automatique Panneau tactile Dévidoir film a bull Cale pour p t

EQUIPO ESTANDARD STANDARD EQUIPMENT EQUIPEMENT STANDARD

s!

0 protector. n de film regulal bI Velocida d regulable.

Pedal de segurida Aro pi ?
Safety footswitch. Ring protection. Adj t b\ stretchfilm ten Ad] t bI g p ed. by Plasticband
Pédal de securité. Protecteur anneau. n film réglable. e an a régable.




° © Cumple la normativa CE: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE.
a S I C a n Meeting CE standard: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE.
Sous la normative CE: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE.
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® Estéandar Standard Standard
O Opcional Optional Optionnel

NELEO

© © ¢ ¢ ¢

Doble cabezal portabobina film
Double film reel dispenser head [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Double systeme porte-bobines film

Tension film ajustable
Adjustable stretchfilm tension [ ] [ ) [ ] [ ] ()
Réglage tension du film

Sistema autoblocante de bobina

Self-blocking reel system [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
Systéme autobloquant de bobines

préalable

Pedal de seguridad
Safety foot switch [ ] { ] [ ] [ J ([ J

Pédale de sécurité

Rodillos laterales de gravedad

Side gravity rollers O O O O O

Rouleaux livres latéraux €

Pantalla tactil regulacion parametros c
Touch screen to adjust parameters O O O )
Ecran tactile réglage des paraméttres

Enhebrado automatico film o
Automatic stretchfilm threading O O O =
Enfilage automatique film )

Doble corte automatico film 2
Double automatic film cutter O O O O @) =
Double coupe automatique film

Ruedas con freno
Wheels with brake O O
Roues avec frein

Dispensador plastico burbuja

Bubblewrap dispenser O @) @) @) O

Dévidoir film a bulles

Puente productos cortos <600 mm
Short products bridge <600 mm O O O O O
Cale produits courts <600 mm

Rodillos laterales gravedad en "V"
Side gravity rollers "V" shape O O
Rouleaux latéraux en "V"

Prensa superior manual

Manual top press (@) @) O O O

Presse supérieure manuelle

echnical specifications subjected to changes without notice. Les ca

Velocidad de giro regulable (] o O O @)
Variable ring rotation speed
Vitesse de 'anneau tournant réglable 350 rpm 140 rpm 70 rom 60 rm 50 rom
;

Transportadores rodillos gravedad O O O O O 9
Gravity roller conveyors =
Table a rouleaux livres 600 x 280 mm 1000 x 290 mm 800 x 1000 mm 800 x 1000 mm 1200 x 1000 mm ,S
Variador velocidad / Autémata [ ] (] O O O E
Inverter / PLC " " " @
Variateur vitesse / Automate Omron Omron Fuji / Omron Fuji / Omron Fuji / Omron 8
Alimentacion eléctrica () () [ ) () () 3
Power supply g
Alimentation électrique 230 VI 230 VI 230 VI 230 V| 230 V 5
EO‘e”Ci?F{C"nSU"‘O eléctrico 0,36 Kw 0,55 Kw 1,10 Kw 1,0 Kw 1,10 Kw 2
PD%?aerwce?\’Cvggsc?r?wi:gggg%?écmque 0,26 Kw 0‘3] Kw 0148 Kw 0‘52 Kw 0'55 Kw g
Di i bobina fil é
Sl a 23y 23y 23y 23y 23y
smensenerre I AEE - p 100 mm 100,170 mm 100, 170, 250 mm 100, 170, 250 mm 100, 170, 250 mm 5

c 200 mm 200 mm 230 mm 230 mm 230 mm §

d 38 mm 38 mm 38 mm 38 mm 38 mm ki




LAS ORIGINALES CON DOS BOBINAS
THE ORIGINAL ONES WITH TWO REELS
LES ORIGINALES AVEC DEUX BOBINES

Embale sin limites, con el original sistema de doble bobina, desarrollado por Plasticband®. Encuentre en la amplia
gama de magquinas Plasticband® la més adecuada para su negocio.

Packagm? without limit with the original double reel system developed by Plasticband®. Find out the most suitable
machine for your business in the wide range of Plasticband® wrappers.

Emballez sans limite, avec le systéme original de double bobine, développé par Plasticband®. Trouvez dans la large
gamme de machines Plasticband® la plus adéquate pour son affaire.

BASICO: proteccion frente al polvo y la humedad. DOBLE: doble velocidad, doble proteccion. % MIXTO: Film + papel. proteccion anti-humedad.
BASIC: protection against dust and humidity. DOUBLE: twice faster, twice protection. MIXED: Film + paper. Anti-humidity protection.
BASIQUE: protection contre la poussiere et a I'humidité. DOUBLE: double vitesse, double protection. MIXTE: Film + papier. Protection anti-humidité.

% PAPEL: para aplicaciones especiales. ANTIGOLPES: film + burbuja o polietileno. Méxima proteccién. NOTORIO: personalizado para que su producto sea muy visible.
PAPER: for special applications. ANTI-BLOWING: film + bubble or polyethylene. Top protection. EVIDENT: printed film for the high visibility of your product.
PAPIER: pour des applications spéciales. ANTI-COUPS: film + film & bulles ou polyethylene. Protection maximale. NOTOIRE: film personalisé pour avoir votre produit plus visible.

(%) slo configuracion sin sistema de corte.
Only for configuration without cutting system.
Seul une configuration sans systéme de Coupe

Dimensiones del producto a embalar

N E L E O Product to wrap sizes
Dimensions du produit a emballer
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iPor qué elegir Plasticband®? Why Plastichand®? [Ieelte[Ne]Rel sl M=l Er ilelor=Tote hits

Plasticband®, la gama de envolvedoras mas amplia de Europa, desde 1978
Plasticband®, the orbital wrappers widest range of Europe, since 1978

Made in Barcelona

Plasticband, S.A.

Pl Font del Radium - C/ Josep Trueta, 5
E-08403 Granollers, Barcelona (SPAIN)
Tel. (+34) 938 495 722

Fax (+34) 938 496 229
info@plasticband.com

plasticband.com

Nuestro equipo estéa preparado para estudiar su proceso y poder
aconsejarle sobre el sistema de embalaje més adecuado.

Our team is ready to study your process and advise you the most
suitable packaging system.

Disefiamos, fabricamos e instalamos el equipo que se adapta mejor
a las necesidades de su empresa.

We design, manufacture and install the equipment which suits better
to your business needs.

Fabricamos el consumible que utilizan las envolvedoras y le
asesoramos acerca del que se adapta mejor a las caracteristicas
de su producto.

We produce the consumables which use the machines and advise
you those which fit better to your product specifications.

Nuestro Servicio Técnico le garantiza el éptimo funcionamiento de
su equipo.

Our Technical Service guarantees your equipment optimal
performance.
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